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Dimanche du Publicain et du Pharisien
Début du Triode

Mémoire de Saint Timothée du Mont Olympe,
saint Eustathe, archevéque d’Antioche,
saint Félix, évéque de Metz

EwBOwvov EvayyéAov A’ (Aovkav kd’ 1-12)

Ltixnoa
Mr) mpooevEpeda pagloaikwe, adeAgol 6 Yoo Vpwv
éavutov tanevwOnoetat. TanevwOwpev évavtiov tov
Beov, TeAwvikwe, dwx vnotelag kpdlovtes TAdoOnT
Nuiv 6 ®edg, TOIC AUAQTWAOLG.

Tov TeAwvov kat tov Pagloaiov to didgogov, émryvovoa,
oy pov* Tov pév, pionoov v DTTEQRT)PAVOV QWVIV, TOD
0¢, (NAwoov TV evKATAVUKTOV VXTIV, Kal Bonoov, O
Be0c IAGoONTL poL T AHAQTWAQ, KAt EAéNodv e.
AMOAVTIKIOV AVACGTACLLLOV
To @awoov e Avaotaoews KNELYUAR, €K TOU
AvyyéAov pabovoal at tov Kvptov MaOntowat, xkat
TV TIQOYOVIKNV ATOPaoy  amopoipaocat, Toig
Amootodoic kavxwuevatr éAeyov: BEokVAevtar o
Odvatog, 1yé00mn Xowotog 6 Oedg, dwEOVUEVOS TW
KOOU TO peya EAeog.
Kovtaxiov
Daploailov  @LUYwpev OYnyoolav, kat TeAdvov
HAOwUEV, TO TATEWVOV €V OTEVAYHOLS, TQEOG TOV
Lwmoa  koavydlovtes  “TAaOt  pove  nuiv
EVOLAAAKTE.
Anootodog B’ Ty (y': 10-15)
Téxvov TuyoOee, mapnkoAovONKAag pov 1

Mon enfant Timothée,

4¢me Evangile des Matines (Lc XXIV, 1-12)

Sticheres
Freres ne prions pas comme le Pharisien - Car celui qui
s'éleve lui méme sera abaissé - Humilions nous devant Dieu
- appelant dans le jeine comme le Publicain - Dieu,
pardonne-nous qui avons péché.

Reconnais mon ame, ce qui sépare le Publicain et le
Pharisien. De 1'un méprise la parole orgueilleuse, de l'autre
recherche la priére douloureuse et appelle: Dieu,
pardonne-moi qui ai péché. Aie pitié de moi.

Tropaire de la Résurrection
Les femmes disciples du Seigneur recurent de l'ange la
proclamation lumineuse de la Résurrection ; elles
rejeterent la condamnation ancestrale et tout en joie
elles dirent aux apodtres : La mort est dépouillée, le
Christ Dieu est ressuscité en accordant au monde la
grande miséricorde.

Kondakion

Fuyons la prétention du pharisien, apprenons du
publicain la grandeur des paroles d’humilité et clamons
avec repentir : Sauveur du monde, purifie-nous, tes
serviteurs.

Epitre 2 Tm (I1I, 10-15)

tu m'as suivi dans mon

dwaokalla, ) aywyr), T meobéoel, M) TloTEl,
) uaxkgoOuvula, T Aaydm, T OTOUOVY), TOlg
duwypolg, tolg mabnuaoty, ol potL éy€vovto v
¢&v  Avotpolg oloug
dLWYHOUG VT VEYKA KAl €K TAVTWV e EQ00V0TO

Avtioxeta, &v Tkoviw,

enseignement, dans ma conduite et mes projets, dans la foi,
la patience, dans I'amour du prochain et la constance, dans
les persécutions et les souffrances qui me furent infligées a
Antioche, a Iconium et a Lystres. Quelles persécutions n'ai-
je pas eu a subir ! Et de toutes le Seigneur m'a délivré.



0 Kvploc. Kai mavteg d¢ ol OéAovteg evoefwg
Cnv &v Xpwotw Inoov duwxOroovtar movneot de
avOowrot kat yoénrtec meokopovov ETi TO
XEWQOV, TAAVQVTES KAl TAAVWHEVOL LU 0¢ Héve
&v oic épabeg kal eémotwong, eldws A TIvog
Enafeg, kat OTL ATO PEEPOLS TX LEQAX YOAUUATA
oldag, T dLVANEVA O€ coPioal eig owTnElav dux
nilotews TG &v Xotote Inoov t@ Kvoiw Npav.

D'ailleurs, tous ceux qui veulent vivre avec piété dans le
Christ Jésus seront persécutés ; tandis que les méchants et
les imposteurs feront toujours plus de progres dans le mal,
séduisant les autres et s'égarant eux-mémes tout a la fois.
Mais toi, demeure ferme dans ce que tu as appris et dont
tu as acquis la certitude, puisque tu sais de qui tu le tiens
et que depuis l'enfance tu connais les saintes Ecritures :
elles sont a méme de te procurer la sagesse qui conduit au

salut par la foi dans le Christ Jésus.
Evangile Lc (XVIII, 9-14)

« Deux hommes

EvayyéAov kata Aovkav (17 9 - 14)
Eimev 0 Kvotog v mtagaoAnv tavtnv: AvOpowmor Le Seigneur dit cette parabole :

dvo avéPnoav el T0 lepov mooevEaoBal, O €ic  monterent au Temple pour prier ; I'un était pharisien

Dagoaiog kat 0 €tegoc TeAwvne. O dPaguoaioc et I'autre publicain. Le pharisien, debout, priait ainsi
otaBelc mMEOS £aVTOV TALTA TMEOOTVXeTO™ O BOedc, en lui-méme : “Mon Dieu, je te rends graces de ce que
EVXAQLOTQ OOL OTL OVK €lpl WOTEQ Ol AoLmtol TV je ne suis pas comme le reste des hommes, qui sont
avOowmwV, AQTIYES, AdLKOL, HOLXOL, T) Kal wg ovtog  rapaces, injustes, adulteres, ou bien encore comme ce
0 TeAwvng vnotevw dic ToL LaPPdtov, dnodekatew publicain ; je jeline deux fois la semaine, je donne la

niavta 0oa ktwpat. Kat 6 TeAwvng paxpoBev éotwg  dime de tout ce que j'acquiers.” Le publicain, se tenant

ovk 1)0eAev 0VOE TOLG OPOAALOLG €lg TOV oVEavOov  a distance, n'osait méme pas lever les yeux au ciel,
énagal, aAA” étumtev eilg 10 otnlog avtoL Aéywv: 6  mais il se frappait la poitrine, en disant : “Mon Dieu,
Oedc, WAaoONTi pot T apagTwA@. Aéyw Vuly,
KaTEPN 0UTOG dedIKALWHUEVOS €IC TOV OIKOV AVTOD T)
YoQ

tanewvwOnoetal, 0

aie pitié du pécheur que je suis !” Je vous le dis : ce
dernier descendit chez lui justifié, 'autre non. Car tout

0tt mag O VYwv  Eavtov homme qui s'éleve sera abaissé, mais celui qui

o€

EKELVOC

TATIELVOV éavTtOv  s'abaisse sera élevé. »

vpwOnoetat

| Ayiov Iwdvvov tov Xguogoatouov, Ot evvéa AdyoL epi petavoiag, andonacua and tnv oA ia B’ \
[ 7 ’ ’oo / / 7 7 7 . /

- Qore, edv 0 TeAwvng, eV NTay apaQTwAdg, TETUXE TOOT HEYAAT dWQEA [E TNV TATEELVOPROTUVT TOV, TOOO TUO |
HeyAaAn dev Oa emitvxel exelvog Tov elvat evagetog kat Cet tamevd; Qote, av eEopoAoynOeic tic apagtieg cov

Kat tanevwelg, yiveoat dikatog.

| Extrait de la deuxiéme Homélie sur la pénitence de Saint Jean Chrysostome |
Dong, si le publicain, qui était un pécheur de ce genre, a obtenu un tel pardon en faisant preuve d’humilité, combien |
| plus le méritera 'homme vertueux et humble ! Si vous confessez vos péchés et si vous pratiquez I'humilité, vous étes |

‘Ljustifié.
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‘H Tegax MnteomoAis TaAdiag oag evXAQLOTEL yia THV EVioXvoTn Tov €QYOoV TrG.
La Métropole Grec-Orthodoxe de France vous remercie pour votre soutien.
IBAN FR96 3000 2004 4200 0000 6973 E28

METROPOLE GREC-ORTHODOXE DE FRANCE & EXARCHAT DU PATRIARCAT OECUMENIQUE
7, rue Georges Bizet 75116 PARIS
tél. +33 (0)1 47 20 82 35 — fax. +33 (0)1 47 20 83 15
eglise.orthodoxe.grecque@gmail.com || www.mgro.fr



